
OPTIC COMPCT SIGHT SET FOR SPRINGFIELD ARMORY® XD
(EXCLUDES OSP) - OPTIC COMP 3-DOT SIGHT SET .350"F/.423"R
FOR SPRINGFIELD XD

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness
sight picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up
sights. Fits Make: Springfield Armory® SPECS Fits Model: All XD models
(Excluding OSP) Front Sight Style: Tritium Front Sight Finish: Case Hardened
Front Tritium Color: Green Front Outline Color: White Front Blade Width: 0.140
in. (3.56mm) Overall Front Height: 0.35 in. (8.89mm) Rear Sight Style: 2-Dot
Tritium Rear Notch Shape: Square Rear Sight Finish: Case Hardened Rear
Tritium Color: Green Rear Outline Color: White Overall Rear Height: 0.423 in.
(10.74mm) Rear Notch Width: 0.15 in. (3.81mm)  

Attributes

Name: OPTIC COMP 3-DOT SIGHT SET .350"F/.423"R FOR SPRINGFIELD XD
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110321
Mfr. No.: XD-181
Make: Springfield
Model: XD
Sight Color: Green
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.526kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 24mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406903901

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AMERIGLO Optic
Compact Sight Set für Springfield Armory® XD
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AMERIGLO Optic Compact Sight Set für Springfield Armory® XD
(außer OSP). Dieses Produkt bietet Ihnen eine präzise Sicht und dient als zuverlässige BackupVisierung. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achten Sie darauf, dass Sie sich bei der Nutzung des Produkts in einem sicheren und kontrollierten
Umfeld befinden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken für die Installation.
Vermeiden Sie es, das Visier mit übermäßiger Kraft zu installieren, um Beschädigungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht blockiert ist und eine klare Sicht auf das Ziel gewährleistet ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind.
Reinigen Sie die Montageschnittstelle auf dem Schlitten Ihrer Waffe.

Installation des Vorderen Visier2.

Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Platzieren Sie das neue vordere Visier an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Visier zu befestigen. Achten Sie darauf, dass
es fest sitzt, aber überdrehen Sie die Schrauben nicht.

Installation des Hinteren Visier3.

Entfernen Sie das alte hintere Visier, falls vorhanden.
Platzieren Sie das neue hintere Visier an der vorgesehenen Stelle.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Visier zu befestigen. Achten Sie auch hier
darauf, dass es fest sitzt, aber überdrehen Sie die Schrauben nicht.

Überprüfung4.

Überprüfen Sie nach der Installation, ob das Visier richtig ausgerichtet ist.
Testen Sie die Sicht und stellen Sie sicher, dass das Visier eine klare Sicht auf das Ziel bietet.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Abfälle.
Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIC COMPCT SIGHT
SET FOR SPRINGFIELD ARMORY® XD
Introduction
Thank you for choosing the AMERIGLO® Optic Compatible Sight Set for your Springfield Armory® XD. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your sight set.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model (All XD models excluding OSP).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Be aware of your surroundings when using the sight.
Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear.
Do not use the sight if it is damaged or if any component is missing.
Store the sight in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using the sight in adverse weather conditions may impair visibility.

Avoiding Hazards:
Follow installation instructions carefully.
Ensure that the sight is securely mounted before use.
Do not modify the sight or use it in a manner not intended by the manufacturer.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from your Springfield XD, following the manufacturer's guidelines.
Align the front and rear sights with the slide, ensuring they fit securely.
Use appropriate tools to tighten the sights according to the manufacturer's specifications.
Verify that the sights are properly aligned and securely fastened before use.

Usage Instructions:2.

Before using the sight, practice aiming and adjusting to ensure comfort and accuracy.
Use the sight in welllit conditions for optimal visibility.
Regularly check the alignment and condition of the sight during use.
If you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local regulations.
If the sight is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local electronic waste disposal



guidelines.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the OPTIC COMPCT SIGHT SET, please reach out to the manufacturer or
consult the official website for further support and information.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we encourage
you to follow these guidelines closely for the best experience with your AMERIGLO® Optic Compatible Sight Set.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Visée OPTIC
COMPCT SIGHT SET
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de visée AMERIGLO OPTIC COMPCT SIGHT SET pour votre Springfield Armory®
XD (exclut OSP). Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre et
efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'ensemble de visée est installé correctement pour éviter tout accident.
Ne modifie pas l'équipement, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa performance.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec l'ensemble de visée AMERIGLO.
Garde l'équipement hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie régulièrement l'état de l'ensemble de visée pour détecter toute usure ou dommage.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation ou à l'entretien de l'ensemble de
visée.
Ne regarde jamais directement à travers la lunette ou le viseur lorsque l'arme est chargée.
En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de réparer l'équipement toimême. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.1.
Retrait de l'ancienne visée: Utilise un outil approprié pour retirer l'ancienne visée de l'arme.2.
Installation de la visée avant:3.

Insère la visée avant dans le logement prévu.
Assuretoi qu'elle est bien en place et sécurisée.

Installation de la visée arrière:4.
Insère la visée arrière dans le logement correspondant.
Vérifie qu'elle est correctement alignée et fixée.

Vérification: Après l'installation, vérifie que les visées sont bien alignées et fonctionnelles.5.

Utilisation

Utilise l'ensemble de visée dans des conditions de lumière appropriées pour une meilleure visibilité.
Prends le temps de t'habituer à la nouvelle visée avant de l'utiliser dans des situations critiques.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser de l'ensemble de visée, suis les réglementations locales sur
l'élimination des équipements d'armement.
Ne jette pas l'équipement dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte appropriés
pour les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de l'ensemble de visée, consulte un
professionnel qualifié ou un revendeur agréé.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton
ensemble de visée AMERIGLO. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Ottiche AMERIGLO OPTIC COMPCT SIGHT SET
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Ottiche AMERIGLO OPTIC COMPCT SIGHT SET per Springfield Armory® XD.
Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di mira, offrendo un'immagine precisa e chiara. È
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il Set di Mire Ottiche.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Set di Mire Ottiche solo con i modelli di pistola Springfield Armory® XD (escluso OSP).
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Durante l'uso, assicurati di avere una buona presa sull'arma e di mantenere il controllo in ogni momento.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni non sicure.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.1.
Rimuovi la vecchia mira, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.2.
Posiziona la mira anteriore nel suo alloggiamento e fissa con le viti fornite.3.
Installa la mira posteriore nello stesso modo, assicurandoti che sia allineata correttamente.4.
Controlla che entrambe le mire siano saldamente fissate prima dell'uso.5.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, verifica che le mire siano correttamente allineate e funzionanti.1.
Esegui un collaudo in un ambiente sicuro e controllato.2.
Se noti qualsiasi problema con l'allineamento o la visibilità delle mire, interrompi l'uso e controlla il3.
prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per i prodotti di
armamento o ottiche.
Assicurati di smaltire le batterie o i componenti elettronici secondo le disposizioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardo al Set di Mire Ottiche AMERIGLO OPTIC COMPCT SIGHT SET, ti



invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito ufficiale del produttore per assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro ed efficace del Set di Mire
Ottiche AMERIGLO. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità. Assicurati di rimanere informato e
di seguire tutte le raccomandazioni per un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Bruksanvisning for OPTIC COMPCT SIGHT SET FOR
SPRINGFIELD ARMORY® XD
Introduksjon
Takk for at du valgte AMERIGLO® Optic Kompatible sikte sett for din Springfield Armory® XD. Dette produktet
er designet for å gi et presist og hevet cowitness siktebilde for slidemonterte røde prikkoptikker. For å sikre en
trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg instruksjonene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Undersøk produktet før bruk for å sikre at det ikke er skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du installerer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller hvis du oppdager unormale slitasjemønstre.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand (sikret) før du installerer eller fjerner siktene.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av optiske sikter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av front sikte:1.

Fjern det gamle front sikte fra våpenet.
Plasser det nye front sikte på plass og sikre det med passende verktøy.
Kontroller at front sikte er i riktig posisjon og festet sikkert.

Installasjon av bakre sikte:2.

Fjern det gamle bakre sikte fra våpenet.
Plasser det nye bakre sikte på plass og sikre det med passende verktøy.
Kontroller at bakre sikte er i riktig posisjon og festet sikkert.

Bruk av sikte:3.

Juster siktene etter behov for å oppnå ønsket siktebilde.
Test siktene på en sikker skytebane for å sikre nøyaktighet og pålitelighet.
Ved behov, juster siktene i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner
Avfall av produktet skal følge lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse
med ditt AMERIGLO® Optic Kompatible sikte sett.



Säkerhetsinstruktioner för AMERIGLO OPTIC
COMPCT SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt AMERIGLO® Optic Compact Sight Set för Springfield Armory® XD (exkl. OSP). Denna
produkt är utformad för att ge en exakt och pålitlig siktsyn för din pistol. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Rapportera eventuella skador, defekter eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat och tomt innan du installerar eller justerar sikten.
Använd skyddsglasögon under installation och användning för att skydda ögonen.
Se till att sikten är korrekt installerade och justerade innan användning.
Använd aldrig produkten om den har skador eller om du är osäker på dess funktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och sikten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av framsikte:1.

Ta bort det befintliga framsiktet från vapnet.
Placera det nya framsiktet på plats och säkerställ att det sitter ordentligt.
Använd ett lämpligt verktyg för att fästa framsiktet om det behövs.

Installation av baksikte:2.

Ta bort det befintliga baksiktet från vapnet.
Placera det nya baksiktet på plats och säkerställ att det sitter ordentligt.
Justera baksiktet för att säkerställa korrekt siktlinje.

Justering av sikten:3.

Efter installationen, testa sikten på en säker skjutbana.
Justera sikten enligt behov för att säkerställa att de är korrekt inriktade.

Användning av sikten:4.

Använd alltid siktena under kontrollerade och säkra förhållanden.
Träna regelbundet för att bekanta dig med siktenas funktion och effektivitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten någonsin behöver kasseras, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och



metallprodukter.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller den återförsäljare där produkten köptes.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du valt AMERIGLO® Optic Compact Sight Set. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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